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This historic book may have numerous typos and missing text. Purchasers can download a free scanned copy
of the original book (without typos) from the publisher. Not indexed. Not illustrated. 1831. Excerpt: ...
NOTES. Note (1), page 23. This is the famous patriarch Nerses Clajensis in the twelfth century, one of the
best writers of the Armenian nation. Galanus (I. 239) is full of praise of him. " Nerses Clajensis,', says he, "
orthodoxus patriarcha, quem Armenia universa, ut sanctum illius ecclesiae patrem et doctorem agnoscit, ej
usque commemorationem in Liturgia et Menelogiis celebrat. Fuit poeta sacer, et hac quidem facultate adeo
insignis, ut celebrioribus, meo judicio, vel Grrecis vel Latinis poetis in suo coequandus sit idiomate.1' But
both the praises and the censures of Galanus are to be received with great caution; he is blinded by his
orthodoxy, and praises and blames the authors not according to their merit, but according to their faith.
Nerses has written much and on.very different subjects; his elegy on the capture of Edessa (1144) by
theTurks,and his correspondence with the emperor Alexius and Manuel, are the most interesting works for us
and for history. The elegy of Edessa has been printed several times and in many places: most recently (1826)
in Paris, but without a French translation. The Archbishop Somal is not well-informed, when he says,
(Quadro della storia letteraria di Armenia. Venezia 1829, p. 84), " fu accompagnata da una versione
francese." The correspondence of Nerses has only, as far as I know, been once printed, viz. at St.
Petersburgh, 1788, 1 vol. 4to. His short and uninteresting chronicle of the History of Armenia has been often
printed, and for the last time in 1824 in Constantinople. The Archbishop Somal says, that this work was
corrupted by the interpolations of the schismatical editor (" audacemente dall1 editore falsificata e con
riprovevole temerita sparsa di alcune aggiunte erronee contro il Concilio ecumenico di Calcedoni...
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From reader reviews:

Christopher Hunnicutt:

Why don't make it to be your habit? Right now, try to ready your time to do the important take action, like
looking for your favorite book and reading a guide. Beside you can solve your short lived problem; you can
add your knowledge by the reserve entitled Translations from the Chinese and Armenian (Volume 3);
Vahram's Chronicle of the Armenian Kingdom in Cilicia, During the Time of the Crusades Transl.. Try to
the actual book Translations from the Chinese and Armenian (Volume 3); Vahram's Chronicle of the
Armenian Kingdom in Cilicia, During the Time of the Crusades Transl. as your buddy. It means that it can to
be your friend when you sense alone and beside regarding course make you smarter than before. Yeah, it is
very fortuned for yourself. The book makes you more confidence because you can know everything by the
book. So , let me make new experience as well as knowledge with this book.

James Harris:

The book with title Translations from the Chinese and Armenian (Volume 3); Vahram's Chronicle of the
Armenian Kingdom in Cilicia, During the Time of the Crusades Transl. includes a lot of information that you
can study it. You can get a lot of help after read this book. This book exist new understanding the
information that exist in this guide represented the condition of the world now. That is important to yo7u to
learn how the improvement of the world. This particular book will bring you in new era of the glowbal
growth. You can read the e-book with your smart phone, so you can read the item anywhere you want.

Phyllis Force:

Reading a book to get new life style in this calendar year; every people loves to learn a book. When you
learn a book you can get a lots of benefit. When you read publications, you can improve your knowledge,
due to the fact book has a lot of information onto it. The information that you will get depend on what forms
of book that you have read. In order to get information about your review, you can read education books, but
if you want to entertain yourself look for a fiction books, this kind of us novel, comics, along with soon. The
Translations from the Chinese and Armenian (Volume 3); Vahram's Chronicle of the Armenian Kingdom in
Cilicia, During the Time of the Crusades Transl. provide you with new experience in examining a book.

Mildred Shaw:

On this era which is the greater particular person or who has ability to do something more are more precious
than other. Do you want to become among it? It is just simple approach to have that. What you have to do is
just spending your time little but quite enough to have a look at some books. On the list of books in the top
list in your reading list is actually Translations from the Chinese and Armenian (Volume 3); Vahram's
Chronicle of the Armenian Kingdom in Cilicia, During the Time of the Crusades Transl.. This book which is
qualified as The Hungry Mountains can get you closer in getting precious person. By looking upwards and
review this publication you can get many advantages.
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